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PREFET _
DES PYRENEES-
ORIENTALES

Liberté
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Fraternité

DIRECTION DES COLLECTIVITES ET DE LA LEGALITE
Bureau du contrdle de légalité de l'urbanisme et de I'environnement

ARRETE PREFECTORAL n° PREF/DCL/BCLUE 2024 103 - 0001 du 12 avril 2024

autorisant la SAS CREMACAT & exploiter un crématorium pour animaux de compagnie et
équidés sur le territoire de la commune de Le Boulou

Le préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d’"Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de l'environnement et notamment son titre VIII du livre ler, ses titres | et Il du
livre Il et ses titres 1¢" et 3 du livre V;

VU la nomenclature des installations classées ;

VU le réglement (UE) n° 142/2011 de la Commission du 25 février 2011 portant application
du réglement (CE) n° 1069/2009 du Parlement européen et du Conseil établissant des
régles sanitaires applicables aux sous-produits animaux et produits dérivés non destinés a
la consommation humaine ;

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour
la protection de l'environnement soumises a autorisation ; -

VU larrété ministériel du 07 septembre 1999 modifié, relatif aux modalités d’entreposage
des déchets d'activités de soins a risques infectieux et assimilés et des piéces
anatomiques;

VU l'arrété ministériel du 24 novembre 2003 modifié, relatif aux emballages des déchets
d‘activités de soins 2 risques infectieux et assimilés et des piéces anatomiques d‘origine
humaine ;

VU l'arrété du 29 juillet 2005 modifié, fixant le formulaire du bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a l'article 4 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 ;

VU l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions et de transferts de polluants et des déchets;

VU l'arrété du 04 octobre 2010 modifié, relatif a la prévention des risques accidentels au
sein des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation;
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VU larrété du 06 juin 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de I'autorisation au titre de la rubrique n° 2740 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement (incinération de cadavres
d’animaux) ; ‘

VU la décision d’examen au cas par cas n° 2023-11368 du 29 mars 2023 de |'Autorité
environnementale dispensant le projet d’évaluation environnementale ;

VU le dossier de demande d’autorisation environnementale déposé le 04 juillet 2023 par la
SAS CREMACAT pour lexploitation de son installation d'incinération de cadavres
d’animaux de chiens, chats, NAC (nouveaux animaux de compagnie) et équins située dans
le parc d’activité d’En Cavaillés sur la commune de Le Boulou;

VU le rapport de mise en consultation des services du 24 octobre 2023 de la direction
départementale de la protection des populations des Pyrénées-Orientales, service chargé
de l'inspection des installations classées ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des
articles R. 18118 4 R.181-32 du code de 'environnement ;

VU l'avis du 18 septembre 2023 du service départemental d’incendie et de secours;

VU les avis du 10 ao0t 2023 et du 06 septembre 2023 de la direction départementale des
territoires et de la mer ;

VU lavis du 11 ao0t 2023 de I'agence régionale de santé€ ;

VU le rapport de mise a I'enquéte publique du 24 octobre 2023 de la direction
départementale de la protection des populations des Pyrénées-Orientales, service chargeé
de l'inspection des installations classées ;

VU la décision n° E2300013/34 du 07 novembre 2023 du président'du tribunal
administratif de Montpellier portant désignation du commissaire enquéteur ;

VU l'enquéte publique prescrite par l'arrété n° PREF/DCL/BCLUE/2023332-0002 du 28
novembre 2023 qui s’est déroulée du 15 janvier 2024 au 08 février 2024 inclus ;

VU les formalités d’affichage et de publication de l'avis au public;
VU la délibération du 21 février 2024 du conseil municipal de Tresserre ;
VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur du 1¢" mars 2024 ;

VU le rapport de synthése du 07 mars 2024 de la direction départementale de la
protection des populations des Pyrénées-Orientales, service chargé de I'inspection des
installations classées ;

VU la lettre du 19 mars 2024 communicant le projet d’arrété a l'exploitant ;
VU la réponse du 28 mars 2024 de l'exploitant sur le projet d'arrété ;

Considérant que le projet déposé par le pétitionnaire releve de la procédure
d’autorisation environnementale ;

Considérant qu‘en application des dispositions de l'article ‘L. 181-3 du code de
I'environnement, l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients
de Iinstallation peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie |'arrété préfectoral ;

Considérant que les mesures imposées a l'exploitant tiennent compte des résultats des
consultations meriées en application des articles R. 18118 a R181-32, des observations des
collectivités territoriales intéressées par le projet et des services déconcentrés et
établissements publics de I'Etat et sont de nature a prévenir les nuisances et les risques
présentés par les installations ;
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Considérant que les consultations effectuées ont mis en évidence la nécessité de faire
évoluer le projet initial et que les mesures imposées a I'exploitant sont de nature 3
‘prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

Considérant que les mesures d'évitement, réduction et de compensation prévues par le
pétitionnaire - ou édictées par I'arrété sont compatibles avec les prescriptions
d'urbanisme ;

Considérant les mesures de réduction relatives & la préservation de la faune et de la flore
et I'absence d’impact résiduel significatif sur les espéces protégées ;

Considérant que les conditions |égales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE :

TITRE 1. PORTEE DE AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
Chapitre 1.1. Bénéficiaire et portée de I'autorisation
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de l'autorisation

La SAS CREMACAT SIRET 91742306300010, dont le siége social est situé Route du Verger a
Prats de Mollo (66230) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent
arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de Le Boulou, les installations détaillées
dans les articles suivants.

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou
soumises a enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s‘appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans [‘établissement, qui, mentionnés ou non dans la
nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation
soumise a autorisation a modifier notablement les dangers ou inconvénients de cette
installation conformément a I'article L. 18141 du code de I'environnement .

Chapitre 1.2. Nature des installations

Article 1.2.. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Les installations exploitées relevent des rubriques suivantes :

Rubrique Libellé de larubrique | Quantité autorisée ~ Régime (%)
(activité)
— e =
2740 Incinération de cadavres | 12000 crémations par
) d'animaux _ an
4718-2-b Gaz naturel liquéfié et gaz Stock de cuves DC
naturel. enterrées de GPL de 3
Quantité totale susceptible x 3,2 tonnes

d'étre présente > ou égale a
6 tonnes mais < 50 tonnes

'Régime *MA: Autorisation | DC:: Déclaration avec controle périodiqué
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Article 1.2.2. Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune _ Lieux—di_ts o Parcelles i
Le Boulou Parc d’activité d’En Cavailles 118 et 119
(j635 m?)

Les installations mentionnées a l'article 1.211 du présent arrété sont reportées avec leurs:
références sur un plan de situation de l'établissement tenu a jour en permanence a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Coordonnées Lambert 93 du site X = 686511 et Y = 6159390
Article 1.2.3. Consistance des installations autorisées

Le terrain sur lequel établissement est implanté présente une surface de 1635 m La
surface batie est de 357 m2

Le reste du terrain est occupé par des zones non imperméabilisées (espaces verts, sable
stabilisé, galets, graviers...) de la voirie et du parking.

Article 1.2.4. Statut de I'établissement

L'établissement n‘est ni seuil haut, ni seuil bas, tant par dépassement direct d’un seuil tel
que défini au point | de l'article R.511-11 du code de l'environnement que par régle de
cumul en application du point Il de ce méme article .

Chapitre 1.3 Conformité au dossier de demande d’autorisation

Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent
arrété, sont disposés, aménagés et exploités conformément aux plans et données
techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs, les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur .

Chapitre 1.4 Implantation

Les locaux dans lesquels se déroulent les opérations de réception, de stockage et
d'incinération des cadavres d’animaux ainsi que les locaux destinés au lavage et au
stationnement des véhicules de transport des cadavres, au pré-traitement et, le cas
échéant, au traitement des effluents sont implantés a une distance minimale de 10 metres
des limites de I'établissement . .

IIs sont implantés a une distance de 100 metres des lieux publics de baignade, des plages,
des stades ou des terrains de camping agréés, des habitations occupées par des tiers, des
créches, des écoles, des maisons de retraite et des établissements de santé, des puits et
des forages extérieurs au site, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute
installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux destinées a
I'alimentation en eau potable, des rivages et des berges des cours d'eau.

Chapitre 1.5. Durée de l'autorisation et caducité

'arrété d’autorisation cesse de produire effet lorsque I'installation n‘a pas été mise en
service ou réalisée dans le délai de trois ans a8 compter de la notification du présent arrété,
sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai
conformément a |'article R181-48 du code de I'environnement.
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Chapitre 1.6 Modification et cessation d’activité

Article 1.6.1. Modification du champ de l'autorisation

En application des articles L.181-14 et R.181-45 du code de |'environnement, le bénéficiare
de l'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par I'arrété .
Le silence gardé sur cette demande pendant plus de deux mois & compter de I'accusé de
réception délivré par le préfet vaut décision implicite de rejet .

Toute modification substantielle des: activités, installations, ouvrages ou travaux qui
relévent de l'autorisation est soumise & le délivrance d’une nouvelle autorisation, qu'elle
intervienne avant la réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son
exploitation .

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation
ou i leur voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du
préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.6.2. Mise 2 jour des études d’incidence et de dangers

Les études d’incidence et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification
substantielle telle que prévue a larticle R181-46 du code de l'environnement. Ces
compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les
frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.6.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations .
Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d’exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur réutilisation afin de garantir
leur mise en sécurité et la prévention des accidents .

Article 1.6.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du
présent arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou'déclaration.

Article 1.6.5. Changement d’exploitant

En application des articles L.181-15 et R181-47 du code de l'environnement, lorsque le
bénéfice de I'autorisation est transféré & une autre personne, le nouveau bénéficiaire en
fait la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent ce transfert.

Article 1.6.6. Cessation d'acti\_lité

Sans préjudice des mesures prises de |‘article R.181-48 du code de I'environnement, pour
I'application des articles R.512-39-1 a4 R.512-39-5 et R.541-75 du code de I'environnement
lorsqu’une installation est mise a I‘arrét définitif, I'exploitant place le site de linstallation
dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a l‘article L.511-1 et
qu’il permette un usage futur du site compatible avec les régles d’urbanisme en vigueur au
moment de l'arrét de I'exploitation. '

Aprés cessation d’activité, le site est remis, a la charge de la SAS CREMACAT, dans un état
compatible avec une activité industrielle.
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La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des
I'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
1° L'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres
gue les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

2° Des interdictions ou limitations d'accés au site ;

3° La suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

4° La surveillance des effets de I'installation sur son enwronnement

Chapitre 1.7 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations
et réglementations applicables, et notamment le code rural, le code minier, le code civil, le
code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression, le réglement n°1069/2009 du Parlement
européen et du Conseil établissant des régles applicables aux sous-produits animaux et
produits dérivés non destinés a la consommation humaine et abrogeant le réglement (CE)
n°1774/2002 ainsi que des schémas, plans et autres documents d‘orientation et de
planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2. GESTION DE L'ETABLISSEMENT

Chapitre 2.1 Exploitation des installations

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement,
I’entretien et 'exploitation des installations pour :

. utiliser de facon efficace, économe et durable la ressource en eau;

) limiter les émissions de polluants dans I'environnement;

. respecter les valeurs limites d’émissions pour les substances polluantes définies ci-
apres;

. gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les
quantités rejetées;

. prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination, ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la
sécurité, la salubrité publique, pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de
I'environnement et des paysages, pour |'utilisation rationnelle de I’énergie ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine
archéologique;

. prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les installations et en
limiter les conséquences. Il organise sous sa responsablllte les mesures appropriées, pour.
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu’a la
remise en état du site aprés exploitation .

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir | ‘application et le maintien ainsi
que pour détecter et corriger les écarts éventuels.
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Article 2.1.2. Consignes d’‘exploitation

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour Il'ensemble des installations
comportant explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d‘exploitation
normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d‘arrét momentané de
fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Uexploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par
I'exploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans

I'installation.

Chapitre 2.2 Réserves de produits ou matiéres consommables

Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de
I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,
produits absorbants...

Article 2.2.2 Connaissance des produits étiquetage

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui
permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans
I'installation, en particulier les fiches de données de sécurité . A I'intérieur du site, les fOts,
les réservoirs et autres emballages portent en caractéres lisibles le nom des produits et les
symboles de danger conformément, s’il y a lieu, a la réglementation des substances et
préparations chimiques dangereuses.

L'exploitant tient a jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits
dangereux détenus, auquel est annexé un plan général des stockages . Ce registre est tenu
a la disposition des services d‘incendie et de secours .

Chapitre 2.3 Intégration dans le paysage, propreté
Article 2.3.1 Intégration paysageére

Lexploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation

dans le paysage . ,
Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté . L'installation est entourée d'une cléture .

Article 2.3.2 Propreté et lutte contre les insectes et nuisibles

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. Toutes
dispositions sont prises en permanence pour empécher l'introduction et la pullulation des
insectes et nuisibles ainsi que pour en assurer la destruction.

Chapitre 2.4 Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent
arrété est immeédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.
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Chapitre 2.5 Incidents ou accidents

'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L. 181-3 du code de
I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un
rapport d'incident est transmis par l'exploitant a I'inspection des installations classées. II
précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident, les effets
sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

Chapitre 2.6 Récapitulatif des documents tenus a disposition de'I’inspection

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

¢ le dossier de demande d'autorisation initial,

e les plans tenus a jour .

o les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

o les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par
un arrété d'auvtorisation,

o les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement,

e tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres
répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent €tre informatisés, mais
dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.
Ces documents sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées
sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations
classées sur le site.

TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
Chapitre 3.1 Conception des installations

Article 3.11 Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Iexploitation et
I'entretien des installations de maniére 3 limiter les émissions a I'atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction
de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I'efficacité énergétique.

La dilution des effluents est interdite .

Les installations d’incinération doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

- 3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- 3 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
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Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites
|mposees l'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les
contrdles 3 effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de
modification ou d’entretien, de facon & permettre en toute circonstance le respect des
dISpOSItIOI’]S du présent arrété.

Le brolage 2 l'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
brilés sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité
destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étre tels que
cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuver leur efficacité ou leur fiabilité .

Article 31.3 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a l'origine de
gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité

publique.
Pour toutes les installations, le débit d'odeur des gaz émis a I'atmosphére par I'ensemble

des sources odorantes canalisées, canalisables et diffuses ne dépasse pas les valeurs
suivantes :

Hauteur d'émission ' Débit d'odeur
(en m) ] - (en uoe/h)
10 = - 21000 x 10° o
20 | 180 000 x 10%

Les cheminées mesurent 11, 5 métres .

La concentration d’odeur (ou niveau d’odeur) est le facteur de dilution qu’il faut appliquer
3 un effluent pour qu'il ne soit plus ressenti comme odorant par 50% des personnes
constituant un échantillon de population . Elle s ‘exprime en unité d'odeur européenne par
m? (uoe/m3). Elle est obtenue suivant la norme NF EN 13 725 . Le débit d’odeur reste défini
comme étant le produit du débit d'air rejeté exprimé en m3/h par la concentration
d’odeur. Il s’exprime en unité d’odeur européenne par heure (uoe/h).

La fréquence et le type d'analyses seront conformes a l'article 22 de I'arrété ministériel du
06 juin 2018.

Linspection de I'environnement ' spécialisé installations classees peut demander la
réalisation d’'une campagne d'évaluation de l'impact olfactif de I'installation afin de
permettre une meilleure prévention des nuisances, par un organisme compétent, a la
charge de l'exploitant.
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Article 3.1.4 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

« les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

. Les véhicules sortant de I'installation n‘entrainent pas de dépot de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des
roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

« les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

» des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

‘Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Chapitre 3.2 Conditions de rejet
Article 3.2.1 Dispositions générales

Les rejets & 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacueés,
aprés traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne
diffusion des rejets. Lemplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir a aucun
moment siphonnage des effluents rejetés dans les condvits ou prises d‘air avoisinant. La
forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
I'atmosphére, est congue de facon a favoriser au maximum |'ascension des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue
et lente.

Article 3.2.2 Conduits et installations raccordées

L'établissement sera équipé de deux appareils de crémation , de faible et grande capacité,
équipés d’'une filtration pour I"épuration des rejets atmosphériques . Une petite unité de
crémation d’une capacité destructrice d’environ 40 kg/h,et une grosse unité de crémation
d‘une capacité destructrice d’environ 350 kg/h .

Les deux appareils de combustion sont équipés d'une chambre de combustion principale,
dite de crémation et d’'une chambre de combustion secondaire dite de postcombustion,
permettant d'atteindre des températures de fonctionnement supérieures & 850°C pour la
petite unité et supérieures a 900-1000 °C pour la grosse unité .

La régulation des températures est automatisée.

Un systéme de réduction des émissions atmosphériques de type SCRUBBER (épuration par
voie humide), est couplé a chaque appareil .

Chaque équipement est équipé d’une unité de traitement de fumées, afin de diminuer au
maximum les rejets.

Les gaz'issus de I'incinération sont rejetés dans I'atmosphére par I'intermédiaire de deux
cheminées. Le débouché est a une hauteur de 11,5 m. "~

Chaque cheminée comportera un moyen de prélévement d'échantillons d'effluents
gazeux. Les modalités opératoires décrites par la norme NF X 44-052 (version mai 2002)
sont réputées garantir le respect des exigences de prélévement des échantillons.

Un systéme de contrdle des rejets par opacimétrie sera présent sur I'installation.
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.Article 3.2.3 Vitesse d’éjection des gaz
La vitesse d'éjection des gaz en marche continue nominale est au moins de 8 m/s
Article 3.2.4 Valeurs limites de concentrations dans les rejets atmosphériques

Les valeurs limites s'imposent a des mesures, préléevements et analyses moyens réalisés sur
une durée qui est fonction des caractéristiques de I'appareil et du polluant et voisine
d'une heure.

Les concentrations en polluants sont exprimées en milligramme(s) ou nanogramme(s) par
métre cube rapportées aux conditions normalisées de température (273 kelvins) et de
pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz sec) pour une teneur
en oxygene des gaz résiduaires de 11 %.

Les valeurs limite d‘exposition (VLE) respectent également les valeurs fixées a I'article 26
de l'arrété du 06 juin 2018 .

Article 3.2.5. Autosurveillance des rejets atmosphériques

Linstallation correcte et le fonctionnement des équipements de mesure en continu et en
semi-continu des polluants atmosphériques sont soumis a un contrdle et un essai annuel
de vérification par une personne ou un organisme compétent .

La fréquence et le type d'analyses seront conformes a l'article 25, pour les installations de
faible et de grande capacité, de 'arrété ministériel du 06 juin 2018 .

Les résultats des mesures sont transmis annuellement a linspection de l'environnement
spécialité installations classées et immédiatement en cas d’anomalie.

En ce qui concerne les mesures, les modalités d’échantillonnage sont définies de facon a
garantir la représentativité des échantillons prélevés. Les modalités de prélévement et de
réalisation des essais sont définies de fagon & assurer la justesse et la tracabilité des
résultats.

TITRE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES MILIEUX AQUATIQUES

L'implantation et le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de
qualité et de quantité des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de I'environnement.
Elle respecte les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
Rhéne-Méditerranée et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux Tech Albeéres .

La conception et I'exploitation de l'installation permettent de limiter la consommation
d'eau et les flux polluants.

- Chapitre 4.1 Préléevement et consommation d‘eau
Article 4.1.1 Prélévements et consommation d’eau

Les installations de prélévement d'eau sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs
de la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est
susceptible de dépasser 100 m*fj, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats
sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

Les installations sont alimentées en eau par le réseau public d’adduction d'eau potable
exclusivement. :

Les prélevements d’eau sont estimés & 220 m® par an.
Article 4.1.2 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

L'ouvrage du prélévement au réseau public est équipé d’un dispositif de disconnexion.
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Chapitre 4.2 Collecte des effluents liquides
Article 4.2.1 Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur, a l'exception des cas
accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait compromise. Le réseau
de collecte est de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux
pluviales non susceptibles d'étre polluées.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas de
substance de nature 3 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement du site .

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles
de I'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de
flammes.

Article 4.2.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux d’eaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant,
régulierement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont
tenus a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

. les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

« les secteurs collectés et les réseaux associés
« les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

« les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

Article 4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére a étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité. Les résultats de ces enregistrements sont consignés sur un registre.

Chapitre 4.3 Types d’‘effluents, leurs ouvrages d'épuration et leurs caractéristiqués de rejet
au milieu.

Article 4.3.1 Eaux pluviales

Les eaux pluviales provenant des toitures: sont collectées et dirigées vers une noue
paysagére intégré au jardin des souvenirs, puis réutilisées sur le site pour l'arrosage des
espaces verts.

Les eaux pluviales provenant des voiries, de ruissellement sont collectées et dirigées vers
un ouvrage unique de stockage et de régulation, puis rejetées dans le réseau existant du
parc d'activités d’En Cavaillés vers un bassin d’infiltration dimensionné a I'échelle du parc
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d‘activités. Un traitement. par un séparateur a hydrocarbures sera mis en place. Le
débourbeur est régulierement vidangé et curé par un prestataire spécialisé qui évacue les
boues a traiter vers une filiere spécialisée.

Un dispositif de fermeture doit permettre d’obturer les canalisations de rejet des eaux
pluviales en cas de pollution accidentelle ou d’incendie.

Article 4.3.2 Effluents industriels et sanitaires

L'ensemble des effluents est rejeté au réseau public d’assainissement aprés avoir subi un
prétraitement. Les effluents sont pré-traités par filtration, maille de 6 mm, et par
désinfection via un systéme d’'UV. Les refus de dégrillage sont incinérés.

L'exploitant met en place une surveillance 3 minima des effluents rejetés au milieu sur les
paramétres suivants : ph (code SANDRE 1302), température (code SANDRE 1301), débit,
MES, DBOS5, DCO, Hydrocarbures totaux, azote total, phosphore total.

Les valeurs ne pourront en aucun cas dépasser les valeurs prévues a l'article 15 de l'arrété
ministériel du 06 juin 2018 et aux articles 34 et 35 de |'arrété ministériel du 02 février 1998.

Article 4.3.3 Entretien du dispositif de traitement des effluents industriels

Les installations de pré-traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs
limites imposées au rejet, sont congues et exploitées de maniere a faire face aux variations
de débit, de température ou de composition des effluents & traiter en particulier a
I'occasion du démarrage ou de I'arrét des installations. Les installations de pré-traitement
sont correctement entretenues.

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés
périodiquement. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et conservés dans le dossier de Vinstallation pendant cing années.

Article 4.3.4 Emissions dans le sol
Les rejets directs dans le sol sont-interdits.
Article 4.3.5 Préléevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement
d’échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dlsposmons doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d‘organismes extérieurs a la demande de linspection de
I'environnement.

Les agents des services publics, notamment ceux charges de la police de l'eau, doivent
avoir libre acces aux dispositions de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le
milieu récepteur.

TITRE 5. DECHETS PRODUITS
Article 5.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement,
et I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise et en limiter la production.

Article 5.1.2 Séparation des déchets

L'exploitant effectue ‘3 lintérieur de son établissement la séparation des déchets
(dangereux ou non) de fagcon a assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées
3 leur nature et a leur dangerosité.
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Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R. 541-7
du code de I'environnement. Les déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du
code de I'environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de
I'environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a
obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Article 5.1.3 Déchets gérés a I'extérieur de I'établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts
visés a I'article L. 511-1 et L. 5411 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge
et que les installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des
déchets sont régulierement autorisées ou déclarées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
Article 5.1.4 Déchets traités a I'intérieur de I'établissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans
I'enceinte de I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets
dangereux avec des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des
substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.1.5 Transport

L'exploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets sortants. Le
contenu minimal des informations du registre est fixé en référence a I'arrété du 29 février
2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code
de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur est accompagné du bordereau
de suivi défini & larticle R.541-45 du code de l'environnement. Les bordereaux et
justificatifs correspondants sont tenusa la dispesition de l'inspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions'des
articles R. 541-49 3 R.541-63 et R. 541-79 du code de l'environnement relatives 2 la
collecte, au transport, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des
installations classées.

L'ensemble des documents démontrant I'accomplissement des formalités du présent.

article est tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 5.1.6 Svivi des déchets

Lexploitant tient a jour un registre des déchets prévu par l'arrété ministériel du 31 mai
2021 fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et sédiments mentionnés aux
articles R.541-43 a R.541-43-1 du code de I'environnement. Le registre peut étre contenu
dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins trois ans et
tenu 2 la disposition des autorités compétentes.
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TITRE 6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
Chapitre 6.1 Dispositions générales
Article 6.1.1 Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne
puisse étre & l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des
bruits émis dans I'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de
I’'Environnement, ainsi que les regles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l’environnement par les installations
classées sont applicables.

Article 6.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
Iintérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage,
sont conformes aux dispositions des articles R. 5711 a R. 571-24 du code de
l'environnement, 3 l'exception” des matériels destinés a étre utilisés a l'extérieur des
batiments visés par l'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai

2002, soumis aux dispositions dudit arrété.
Article 6.1.3 Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

Chapitre 6.2 Niveaux acoustiques
Article 6.2.1 Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les
zones a émergence réglementée. -

'Niveau de bruit ambiant existant| Emergence admissible pou'r Id Emergence admissible pour

dans période allant de 7h a 22h, | la période allant de 22h a
les zones a émergence sauf dimanches et jours ferles 7h, ainsi que les dimanches
réglementée (incluant le bruit de et jours fériés

I'établissement)
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur

ou 6dB(A) 4dB(A)
égal a 45 dB(A) (
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) ,‘ 3 dB(A)

Article 6.2.2 Niveaux limites de bruit en limite de propriété

Le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne dépasse pas, lorsque elle est
en fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour, et 60 dB(A) pour la période de nU|t
sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a.cette limite.
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Article 6.2.3 Surveillance des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum apreés
la mise en service de I'installation puis tous les 5 ans. Les mesures sont effectuées selon la
méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme
qualifié, notamment a la demande du préfet, si l'installation fait I'objet de plamtes ou en
cas de modification de l'installation susceptible d' |mpacter le niveau de bruit généré dans
les zones a émergence réglementée.

Chapitre 6.3 Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des régles techmques annexées 2 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations
classées.

TITRE 7. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
Chapitre 7.1 Principes généraux

Toutes dispositions sont prises pour prévenir les risques d’incendie et d’explosion et pour
protéger les installations contre la foudre et l'accumulation éventuelle d’électricité
statique. L'ensemble des dispositifs de lutte contre I'incendie doit étre maintenu en bon
‘état de service et régulierement vérifié par un personnel compétent.

Toutes dispositions sont prises pour la formation du personnel susceptible d’intervenir en
cas de sinistre et pour permettre une intervention rapide des équipes de secours.

Chapitre 7.2 Généralités localisation des risques
Article 7.2.1 Localisation des risques

L'exploitant recense sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des manieres mises en oceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d’étre a l'origine d’un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de l'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation la nature du risque
(incendie, atmosphére explosive ou émanations toxiques). Ce risque est signalé.

L'exploitant doit disposer d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant les
différentes zones de danger correspondant a ces risques.

Article 7.2.2 Contrdle des accés

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qu'a la
connaissance permanente des personnes présentes dans |'établissement. L'ensemble des
installations est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.2.3 Circulation dans I’'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de I'établissement. Elles
sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une
information appropriée.
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Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant
état de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont
*aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Chapitre 7.3 Dispositions d’exploitation
Article 7.3.1 Surveillance de I'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la
conduite de l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des
produits utilisés ou stockés dans I'installation et des dispositions @ mettre en ceuvre en cas
d’incident.

Les personnes étrangeres a I'’établissement n‘ont pas l'accés libre aux installations.
Article 7.3.2 Interdiction de feu

Il est interdit d’apporter du feu sous une forme quelconque (feu nu, point chaud, ou
appareil susceptible de produire une étincelle) dans les zones présentant des risques
d’incendie ou d’explosion sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet.d'un
« permis de feu ». Cette interdiction doit étre affichée en limite de zone, en caractéres
apparents. :

Article 7.3.3 Travaux

Tous les travaux d’extension, modification ou maintenance dans les installations ou a
proximité des zones a risque inflammable, explosive et toxique sont réalisés sur la base
d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les
dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d'une
source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’'un « permis
d'intervention » et éventuellement d’'un « permis de feu » et en respectant une consigne
particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne
particuliere doivent étre établis et visés par. l'exploitant ou une personne qu’il aura
nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le
« permis d‘intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere
doivent étre signés par I'exploitant et I entreprlse extérieure ou les personnes qu'ils auront
nommément désignés. '

Article 7.3.4 Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des
matériels de sécurité et de iutte contre I'incendie mis en place (exutoires, systemes de
détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi que des
éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en
vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel
sont également mentionnées les suites données a ces vérifications .

Chapitre 7.4 Dispositions constructives
Article 7.4.1 Comportement au feu et dispositions constructives

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les batiments et annexes sont congus
et aménagés de facon a pouvoir détecter rapidement un départ d’incendie et s‘opposer
efficacement 2 la propagation d’un incendie, & permettre I’évacuation des personnes et
I'intervention des secours.
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Article 7.4.2 Intervention des services de secours
Article 7.4.21 Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment
I‘intervention des services d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a l'installation » une ouverture reliant la
voie de desserte ou publique et lintérieur du site suffisamment dimensionnée pour
permettre l'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a l'exploitation de l'installation stationnent sans
occasionner de géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies
de circulation externes 3 linstallation, méme en dehors des heures d'exploitation et
d’ouverture de l'installation.

Article 7.4.2.2 Accessibilité des engins & proximité de I'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de
I'installation et est positionnée de fagon & ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de
tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres
et la pente inférieure a2 15% ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 meétres, un rayon intérieur R minimal de
13 métres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

- la voie résiste 3 la force portante calculée pour un-véhicule de 160 kN avec un maximum
de 90kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 meétres au maximum ;

- aucun obstacle n‘est disposé entre les accés a I'installation et la voie « engins ».

En cas d'impossibilité de mise en place d’'une voie engin permettant la circulation sur
I'intégralité du périmétre de I'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les
40 derniers métres de la partie de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7
métres et une aire de retournement de 20 métres de diamétre est prévue a son extrémite.

Article 7.4.2.3 Déplacement des engins de secours a Iintérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de
plus de 100 meétres linéaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement,
judicieusement positionnées, dont les caractéristiques sont : .

-largeur utile minimale de 3 meétres en plus de la voie engin,
-longueur minimale de 10 metres,

-présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre
que la voie « engins ».

Article 74.3 Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prévu un acceés a toutes les issues du
batiment ou au moins A deux cOtés opposés de l'installation par un chemin stabilisé de
1,40 métres de large au minimum.

Article 74.4 Désenfumage

Les locaux & risque incendies sont équipés en partie haute de dispositifs d’évacuation
naturelle des fumées et chaleur, permettant I'évacuation a I'air libre des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d’incendie .
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Les dispositifs d’évacuation naturelle a I'air peuvent étre des dispositifs passifs (ouvertures
permanentes) ou dispositifs actifs. Dans ce derniers cas, ils sont composés d'exutoires a
commande automatique ou manuelle.

Les dispositifs passifs ne sont toutefois pas autorisés dans le cas d’entreposage ou de
manipulation de déchets susceptibles détre a l'origine d’émissions de vapeurs ou de gaz
toxiques, ou d‘odeurs susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la
sécurité publique.

La surface utile d'ouverture n'est pas inférieure a :
- 2 % si la superficie & désenfumer est inférieure 2 1 600 m?,

- une surface a déterminer selon la nature des risques si la superficie a désenfumer est
supérieure 3 1600 m? sans pouvoir étre inférieure a 2 % de la superficie des batiments.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) doit étre possible depuis le sol du
batiment ou depuis la zone de désenfumage ou la celiule a désenfumer dans le cas d'un
batiment divisé en plusieurs cantons ou cellule. Les commandes d’ouverture manuelle sont
placées a proximité des acces.

Les dispositifs d’évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont adaptés aux risques
particuliers de l'installation.

Chapitre 7.5 Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours
Article 7.5.1 Définition générale des moyens
L'établissement est doté de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques.

L'installation comprend des extincteurs répartis dans les lieux présentant des risques
spécifiques, et & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d'extinction 'sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les
matiéres stockées.

La défense incendie est assurée par deux poteaux incendie normés situés sur la voie
publique a moins de 100 métres du batiment :

- rue Gaspard Monge ;
- rue Louis-Joseph Gay Lussac.

La défense extérieure contre I'incendie doit permettre de fournir un débit horaire minimal
de 60 m? /h. -

Chapitre 7.6 Dispositif de prévention des accidents
Article 7.61 Installations électriques

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément
aux normes en vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des
installations de protection contre la foudre.

Une vérification de l'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une
fois par an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les
défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.6.2 Dispositif d’arrét d'urgence

Des dispositifs d’arrét d’urgence des circuits électriques, d'éclairage et de force majeure
des incinérateurs sont placés a I'extérieur des locaux d’incinération et convenablement
repérés par des panneaux précisant leur fonction.

Direction Départementale de la Protection des Populations Tél. 04 68 66 27 00
1BD J.F Kennedy Mél : ddpp@pyrenees-orientales.gouv.fr

BP 30 988 - 66020 - PERPIGNAN Cedex



La vanne de coupure d'urgence de l'arrivée du combustible est signalée par des plaques
indiquant sa position a l'extérieur du batiment.

Article 7.6.3 Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement
ventilés pour prévenir la formation d' atmosphere explosive ou toxique. Le débouché a
I atmosphere de la ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou
occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d‘air extérieur, et a une hauteur
suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la
dispersion des gaz rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché
a I'atmosphére, est congue de maniére a favoriser au maximum |'ascension et la dispersion
des polluants dans I'atmosphére (par exemple ['utilisation de chapeaux est interdite).

Article 7.6.4 Systémes de détection

Chaque . local technique, & I'exception des fours, armoires techniques ou partie de
I'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres
mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites,susceptibles d'étre a l'origine d’un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a
I'article L.5111 du code de l'environnement, dispose d’une détection automatique
d’incendie. Cette détection actionne une alarme perceptible en tout point du batiment.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
opérations d'entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

Chaque partie de l'installation présentant des risques de dégagement de gaz ou de
vapeurs toxiques est équipée d’'un systéme de détection de gaz.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour
les dispositifs de détection et le cas échéant d’extinction. Il organise a fréquence
semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les compte-
rendus sont tenus a disposition de l'inspection de I'environnement.

Article 7.6.5 Rétention des liquides

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des
deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fUts,- dans les autres
cas, 20 % de la capacité totale des fUts,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est
inférieure a 800 .

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a
I'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé.
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Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I’environnement, n’est autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs
en fosse maconnée ou assimilés.

Les rétentions des stockages a I'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y
versant.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses
pour I'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et
équipé de facon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matieres répandues
accidentellement.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir
dangereusement ensemble ne sont pas associés a la méme cuvette de rétention.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
L'étanchéité du (ou des) réservoir (s) associé (s) peut étre contrdlée a tout moment.

Les matiéres récupérées en cas d’accident ne peuvent étre rejetées que dans des
conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés comme des déchets.

Article 7.6.6 Rétention des eaux d’extinction d’incendie

Le sol des aires et des locaux dans lesquels des cadavres sont susceptibles d’étre présents
est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matieres
répandues accidentellement.

Des dispositifs, permettant l'obturation des réseaux d'évacuation des eaux de
ruissellement, sont implantés de sorte & maintenir sur le site les eaux d'extinction d'un
sinistre pour un volume de 135 m®

Une vanne de sectionnement, permettant le confinement des eaux d‘extinction
d’incendie, doit étre présente.

Une consigne définit les modalités de mise en ceuvre de ces dispositifs.

Les eaux polluées, appelées jus d’incendie, sont stockées au niveau du site pour étre
pompées puis évacuées et traitées dans une filiere adaptée.

TITRE 8. CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
LETABLISSEMENT

Les installations de crémation d’animaux de compagnie sont implantées et exploitées
conformément  aux dispositions de l'arrété ministériel du 06 juin 2018 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de l'autorisation au
titre de la rubriqgue n° 2740 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de lenvironnement (incinération de cadavres d‘animaux). Elles doivent
également respecter les dispositions suivantes.

Chapitre 8.1 Conditions de réception, de stockage et de transport des cadavres
Article 8.1.1 Catégorie d‘animaux admis 3 I'incinération

Sont admis pour incinération les cadavres des animaux de compagnie (chiens, chats,
nouveaux animaux de compagnie) et les équidés.

L'admission d’autres catégories d’animaux devra faire I'objet d’un accord de I'inspection. .
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Article 8.1.2 Conditions de réception des cadavres

Les cadavres ou lots de cadavres d'un poids atteignant au maximum 100kg sont livrés dans
des emballages étanches, sauf lorsqu’ils sont apportés directement et individuellement
par un particulier. Les cadavres de plus de 100 kg ne peuvent étre introduits sur le site que
dans des conteneurs ou véhicules couverts, étanches aux liquides et fermés le temps du
transport.

Chague emballage ou éventuellement chaque cadavre porte une identification
permettant de faire le lien avec les informations fournies par le détenteur ou le
propriétaire du cadavre.

Les cadavres sont réceptionnés entiers et aucune découpe n’est réalisée entre la réception.
et I'incinération.
Tout cadavre ou lot de cadavres ne peut étre réceptionné que s'il est accompagné des

informations suivantes, ces informations ayant été fournies par le détenteur ou le
propriétaire du cadavre :

- 'espéce et éventuellement la race ;

- la cause déclarée de la mort ;

- sa provenance (adresse du détenteur) ;
-son numéro d’identification.

Pour chague cadavre ou chaque lot livré, I'exploitant enregistre et conserve pendant deux
ans les informations suivantes, qu’il peut enregistrer sur le document commercial ou le
certificat sanitaire prévus par les réglements susvisés :

- la date de réception;
- la date d'incinération ;
-le poids du cadavre ou du lot.

L'exploitant conserve I'ensemble des informations précédemment décrites au minimum
cing ans et les tient a disposition de l'inspection.

Article 8.1.3 Locaux de stockage des cadavres

Les locaux de stockage des cadavres sont construits en matériaux imperméables,
résistants aux chocs, .et sont revétus de matériaux permettant le nettoyage et la
désinfection. Le sol est.étanche et concu de facon & faciliter I'écoulement des jus
d'égouttage et des eaux de nettoyage vers les installations de collecte des effluents.

Article 8.1.4 Conditions de stockage des cadavres

Si les cadavres ne peuvent pas étre incinérés dés leur arrivée, ils sont immédiatement
stockés en chambre froide. Excepté en cas de soins mortuaires, les cadavres sont sortis de
la chambre froide au maximum une heure avant leur incinération.

Les chambres froides a température positive maintiennent en permanence une
température inférieure a 5 °C. La durée de conservation des cadavres dans ces conditions
ne peut excéder 48 heures. Les chambres froides a température négative maintiennent en
permanence une température inférieure a - 14 °C. La durée de conservation des cadavres
dans ces conditions ne peut excéder un mois, sauf en cas de procédure d'expertise pour
une assurance.

Direction Départementale de la Protection des Populations Tél. 04 68 66 27 00
1BD J.F Kennedy Mél : ddpp@pyrenees-orientales.gouv.fr

BP 30 988 - 66020 — PERPIGNAN Cedex



La température de chaque chambre froide est enregistrée en continu. Les données
enregistrées sont facilement consultables et archivées pendant une période minimale d'un
an. Un dispositif d'alarme est mis en place permettant de constater tout
dysfonctionnement du systéme frigorifique et toute anomalie de température. Le
dispositif d'alarme est mis en place de maniére a ce qu'un responsable techniquement
compétent puisse étre alerté et intervenir en moins de 8 heures sur les lieux en toute
circonstance.

Les dysfonctionnements anomalies et descriptifs des suites données sont consignés sur le
reglstre mentionné a l'article 3. En cas de dysfonctlonnement et si la température négative
n'a pas pu étre respectée, les cadavres concernés sont incinérés sans délai.

Article 8.1.5 Odeurs

La dispersion des odeurs issues des opérations de réception et de stockage des cadavres
est limitée :

- en assurant la fermeture permanente des locaux d'entreposage et de stockage des
cadavres en dehors des mouvements de personnes ou de véhicules ;

- en effectuant un nettoyage et une désinfection appropriés des locayx ;

- en exploitant et entretenant les aires de réception des cadavres de fagon a limiter les
dégagements d'odeurs a proximité de |'établissement.

Ces aires sont étanches et aménagées de telle sorte que les écoulements de liquides en
provenance des cadavres ne puissent pas rejoindre directement le milieu naturel et soient
collectés et traités conformément aux dispositions du présent arrété.

Article 8.1.6 Déchets et cendres

L'exploitant prend les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de
I'installation pour permettre I'élimination des déchets issus de ses activités et notamment
des cendres et des résidus de traitement des fumées.

Le stockage des cendres non rendues aux propriétaires des animaux incinérés s'effectue
sur une aire ou dans un réceptacle étanche avant d'étre éliminées. Elles.sont protégées de
la pluie et des envols.

Les cendres sont valorisées conformément au réglement 1069/2009 susvisé ; en cas
d'épandage, les prescriptions de 'arrété du 2 février 1998 s'appliquent.

Chapitre 8.2 Conditions d’exploitation
Article 8.2.1 Caractéristiques des fours

'activité d’incinération est réalisée par 2 fours, une installation de grande capacité
(capacité de traitement supérieure a 50 kg par heure) et une installation de faible capacité
(capacité maximale de traitement inférieur & 50 kg par heure) alimentés par du gaz
propane (GPL) et comportant les caractéristiques suivantes: un appareil de crémation
collective et un de crémation individuelle .

Article 8.2.2 Conditions d’incinération
Lincinération a lieu en présence d'un opérateur.

L'exploitant applique les dispositions prévues aux chapitres | et Il ou Ill de I'annexe IH
relative a I'élimination et la valorisation du réglement 142/2011 susvisé.

Lexploitant veille également au respect des réglementations sanitaires applicables aux
sous-produits animaux et dérivés non destinés a la consommation humaine et dans le
champ du réglement, il doit veiller a ce que les sous-produits animaux soient collectés,
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stockés, transportés et traités conformément a ces réglements (agrément sanitaire prévu
au reglement (CE) n°1069/2009).

TITRE 9. PUBLICITE - DELAIS et VOIES DE RECOURS- EXECUTION

Article 9.1 Publicité
Conformément aux dispositions de 'article R.181-44 du code de I'environnement :

1° Une copie de I'arrété d'autorisation environnementale est déposée a la mairie du Boulou
et peut y étre consultée ;

2° Un extrait de cet arrété est affiché a la mairie du Boulou pendant une durée minimum
d'un mois ; procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins-
du maire ;

3° L'arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été
consultées en application de I'article R. 181-38 ;

4° L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture des Pyrénées-Orientales pendant
une durée minimale de quatre mois.

Article 9.2 Délais et voies de recours

Conformément 2 l'article L.181-17 du Code de l'environnement, le présent arrété est
soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Conformément a I‘article R. 181-50 du Code de I'environnement, il peut étre déféré aupres
du tribunal administratif de Montpellier (34000) 6 rue Pitot, soit par courrier, soit par
I'application informatique télérecours accessible sur le site http://www.telerecours.fr:

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ou la
décision leur a été notifiée ; :

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés 3 |'article L. 181-3, dans un délai de quatre mois a compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 ;

b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme
article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette
derniére formalité, le délai court 3 compter du premier jour d'affichage de la décision.

Cet arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux
mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Y

Conformément 3 larticle R. 181-51 du Code de l'environnement, en cas de recours
contentieux des tiers intéressés a l'encontre du présent arrété, 'auteur du recours est
tenu, & peine d'irrecevabilité, de notifier celui-ci a I'auteur de la décision et au bénéficiaire
de la décision. Cette notification doit étre effectuée dans les mémes conditions en cas de
demande tendant & l'annulation ou a la réformation d'une décision juridictionnelle
concernant cet arrété. L'auteur d'un recours administratif est également tenu de le notifier
au bénéficiaire de la décision 3 peine de non prorogation du délai de recours contentieux.

La notification prévue au précédent alinéa doit intervenir par lettre recommandée avec
avis de réception, dans un délai de quinze jours francs a compter du dépdt du recours
contentieux ou de la date d'envoi du recours administratif.

La notification du recours & l'auteur de la décision et, s'il y a lieu, au bénéficiaire de la
décision est réputée accomplie a la date d'envoi de la lettre recommandée avec avis de
réception. Cette date est établie par le certificat de dépét de la lettre recommandée
aupres des services postaux.
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Article 9.3 Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le directeur départemental
de la Protection des Populations (DDPP), sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera inscrit au recueil des actes administratifs de la
préfecture des Pyrénées-Orientales et dont un exempilaire sera notifié a Monsieur le Maire
du Boulou et Madame la gérante de la SAS CREMACAT.

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

-

Yohan ARCON
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